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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jesteSsmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol

Objasnienie

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
sy zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P,
Wyniki dziatan sg wyréznione symbolem >.

Filmy
Filmy dotyczgce urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Symbol

Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazdéwek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowg instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w roznych jezykach mozna znalez¢
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNENE Index NN/ NN

m
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowaé sie
z dealerem lub placowka serwisowa.

Licencje open-source:

Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére
sg objete licencjami open-source. Informacje o stoso-
wanych licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:
home.liebherr.com/open-source-licences

1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg  instrukcje = montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac

urzadzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0godlne
wskazéwki  bezpieczenstwa”  instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej
instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje  obstugi
pobra¢ z Internetu, wpisujgc numer

serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na  tabliczce  znamionowe;j:

MERNNEE Index HE/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych oraz

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

innych specjalnych wskazowek podanych
w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

informuje o bezposrednio niebez-
piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

OSTRZE-

. informuje 0 niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé $mierc
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

- Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi byc¢
pozioma i réwna.

- Miejsce ustawienia musi mie¢ nosnos$¢ wystarczajaca dla
wagi urzagdzenia z maksymalny zatadunkiem.

- Stosowanie na obszarach zagrozonych wybuchem jest
zabronione.

2.2 Przytacze elektryczne

OSTROZNIE |informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

A

UWAGA informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé szkody

rzeczowe.

Wska- oznacza o0golne uzyteczne wska-

z6wka zowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowad urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

2.1 Miejsce ustawienia

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jgco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
» Nie uszkadzaé przewoddéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
doj$¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dbaé¢ o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia.

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstad
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urzg-
dzenia.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

P Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnié sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

P Urzadzenie ustawié¢ w ten sposdb, by nie stykato sie
z zadng wtyczka lub kablem sieciowym.

P> Nie podtaczac¢ urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
$ciany urzadzenia.

P Listew zasilajacych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczad i eksploatowacd za urzadzeniami.

3 Wymiary urzadzenia
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WPbl 4201

WSbl 4201 | 1284 MM

600 mm | 763 mm {1323 mm |23 mm

WPbl 4601

WSbl 4601 | 484 MM

600 mm | 763 mm {1323 mm |23 mm

WPbl 5001

WPbli
5031

WShbl1 5001

WSbli
5031

1684 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm |23 mm

WPbl 5231

WPbli
5231

WSbli
5231

1884 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm | 23 mm

WSbl 7731

wsbli 7731 | 2044 MM

750 mm | 763 mm | 1473 mm | 23 mm

* zalezne od modelu i wyposazenia



Transportowanie urzadzenia

A = Wysokos$¢ urzadzenia wtacznie z nézkami / kétkami /
zawiasem

B = Szerokosc¢ urzadzenia bez uchwytu

C = Gtebokos$¢ urzadzenia bez uchwytu

D = Gtebokos$¢ urzadzenia przy otwartych drzwiach
E = Szerokos¢ zawiasu

4 Transportowanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!*

Przy transporcie na wysokosci powyzej 15600 m nad
poziomem morza szklane szyby w drzwiach moga pekngé.
Odtamy s3 ostre i moga spowodowac ciezkie obrazenia.

» Przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednic¢:
» Transportowac urzadzenie w pozycji stojace;j.
» Transportowac urzadzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:
» Transportowac urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

» Oprdznié urzadzenie.

» Zabezpieczy¢ drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

5 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowaé¢ dostawce. Nie podtgcza¢ urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystapienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

P 7 tytu lub z boku urzadzenia usunaé wszystkie materiaty,
ktéore uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» 7 urzadzenia nalezy zdjaé wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywac¢ zadnych ostrych przedmiotow!

6 Usuwanie zabezpieczenia trans-
portowego

Fig. 1
» Pociagnaé zabezpieczenie transportowe w gére i zdjaé.
D> Gtéwny uchwyt pozostaje na urzadzeniu.

7 Montaz uchwytu drzwiowego*

Fig. 2

» Zamontowa¢ uchwyt z dodatkowego opakowania na
drzwiach przy uzyciu dotaczonych $rub Fig. 2 (1).

P Zatozy¢ ostone Fig. 2 (2).

8 Montaz uchwytu drzwiowego*

%%
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Fig. 3

» Zamontowaé¢ uchwyt z dodatkowego opakowania na
drzwiach przy uzyciu dotgczonych $rub Fig. 3 (1).
P Zatozyc¢ ostone Fig. 3 (2).

9 Ustawianie urzgdzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia 0s6b i uszkodzenia urzadzenia!
P Urzadzenie ustawiaé we 2 osoby.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia 0s6b i uszkodzenia urzgdzenia!

Drzwi moga uderzy¢ o $ciane i zosta¢ w ten sposéb uszko-

dzone. W przypadku szklanych drzwi uszkodzone szkto

moze spowodowacé obrazenia!

» Chroni¢ drzwi przed uderzeniem o $ciane. Na $cianie
umiesci¢ odbojnik drzwi, np. odbojnik filcowy.

P Wszystkie potrzebne elementy (np. kabel sieciowy)
podtgczyé z tytu urzadzenia i poprowadzi¢ w bok.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wyrownywanie urzadzenia

Wskazéwka
Przewody moga ulec uszkodzeniu!
» Nie zaciska¢ kabla przy wsuwaniu.

A
[
=
\
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Fig. 4
» Urzadzenie ustawi¢ swobodnie w pomieszczeniu lub

bezposrednio przy $cianie z minimalnym odstepem 5 mm
Fig. 4 (1).

10 Wyrownywanie urzadzenia

UWAGA

Odksztatcenie korpusu urzadzenia i drzwi nie zamykaja sie.
» Ustawic urzadzenie poziomo i pionowo.

» Nierownosci podtoza wyréwnaé przy pomocy nézek.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe ustawienie wysokosci nézki!

Powazne lub $miertelne obrazenia. Nieprawidtowe usta-
wienie wysokosci moze prowadzi¢ do odtaczenia sie dolnej
czesci nozki i przewrdcenia urzadzenia.

» Nie wykrecaé nézki zbyt mocno.

Fig. 5

Podnoszenie urzadzenia:
» Obroéci¢ nézke w prawo.
Opuszczanie urzadzenia:
» Obrocic¢ ndzke w lewo.

11 Ustawianie wielu urzadzen

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez wode kondensacyjna

miedzy $ciankami bocznymi!

P Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok innego urza-
dzenia chtodniczego.

P Urzadzenia ustawiaé¢ z odstepem 3 cm miedzy urzadze-
niami.

P Ustawia¢ obok siebie kilka urzadzen, tylko z temperatu-
rami 35 °C i wilgotnoscig powietrza 65%.

» W razie wiekszej wilgotnosci zwiekszy¢ odstep miedzy
urzadzeniami.

e

a a
Fig. 6 Ustawienie Side-by-Side

Wskazowka
Zestaw Side-by-Side jest dostepny jako osprzet w punkcie
serwisowym Liebherr.

12 Po ustawieniu

» Zdjac folie ochronne. *

» Oczyscié urzadzenie.

P> W razie potrzeby: Zdezynfekowac urzadzenie.

P Zachowad fakture, aby w razie koniecznosci skorzystania
z ustug serwisowych sprawdzi¢ dane urzadzenia i dystry-
butora.

13 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i folig!

P Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-

cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarcza polietyle-
nowa*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcdow wtoérnych.

14 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

. TORX® 20 | TORX® 25
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& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na skutek niefachowo

wykonanej zmiany kierunku otwierania drzwi!

» Zmiana kierunku otwierania drzwi musi by¢ przeprowa-
dzona wytacznie przez wykwalifikowany personel.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody materialne

z uwagi na ciezar drzwil!

» Przebudowe przeprowadzaé¢ wytacznie, jezeli
mozliwos$¢ przenoszenia 25 kg.

» Przebudowe przeprowadzaé wytgcznie w dwie osoby.

istnieje

UWAGA

Czesci przewodzace prad!

Uszkodzenie czesci elektrycznych.

» Wyjaé wtyczke sieciowa, zanim nastapi zmiana kierunku
otwierania drzwi.

» Otworzy¢ drzwi.

Fig. 7*
» Wyczepi¢ przednie ostonki Fig. 7 (1) i odchyli¢ w bok.*
» Gdrna ostonke Fig. 7 (2) zdja¢ w gore*

@@

N

Fig.8*
» Wyczepié przednie ostonki Fig. 8 (1) i odchyli¢ w bok.*
P Gorna ostonke Fig. 8 (2) zdjgé w gore*

Ifig. 9
» Srodkowa ostonke wyczepié i zdjac.

Fig. 10
» Wtyczke Fig. 10 (1) nalezy odtaczy¢ od ptytki drukowane;.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 11
» Wtyczke Fig. 11 (1) nalezy ponownie podtaczy¢ do ptytki
drukowane;.

Fig. 12 *
» Odkrecic¢ haczyk zamykajacy Fig. 12 (1)
» Ostonke Fig. 12 (2) podwazy¢ matym srubokretem i zdjgé.*

Fig. 13
» Wtyczke nalezy wyjaé z uchwytu wtyczki.

Fig. 14 Pozycja montazowa uchwytu wtyczki moze zostac¢
obrdécona o 180°.
» Uchwyt wtyczki nalezy wyczepié.

Fig. 15
P Zatrzasngé uchwyt wtyczki Fig. 15 (1) po przeciwnej
stronie.

Fig. 16 *
P Zamek i ostonke przetozy¢ na druga strone*
-lub-

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 17
» Zamek i ostonke przetozy¢ na druga strone.*

UWAGA

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

» Trzymac drzwi.

Fig. 18

» Odkreci¢ zawias Fig. 18 (1).

» Drzwi wraz z zawiasem nalezy podnie$é prosto do goéry
o ok. Fig. 18 (2) circa 200 mm i zdjac.

» Drzwi odstawi¢ ostroznie na migkkiej podktadce.

Fig. 19
» Ostroznie wyjac kabel.

Fig. 20
» Wyciggnac¢ zawias.

Fig. 21

» Wyjaé palcami tuleje zawiasu Fig. 21 (1).

P Zatyczke ostonki Fig. 21 (2] ostroznie podwazy¢ przy
pomocy srubokreta ptaskiego i wyjac.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 23 Drzwi piankowe*

Fig. 24 Drzwi szklane*

Fig. 22
» Wtozy¢ tuleje zawiasu i zatyczke ostonki po przeciwnej
stronie (sptaszczone boki skierowane sg na zewnatrz).

\ »

¢
AIN
b 2
8 ¢
S ~ L
% Fig. 24 Drzwi szklane*
A
,ﬂé ~ » Zdjac zaslepki.

» Odkreci¢ uchwyt.

Fig. 23 Drzwi piankowe*

* zalezne od modelu i wyposazenia 9



Zmiana kierunku otwierania drzwi

I
L

o

Fig. 25

P Zatyczke przenie$é na druga strone.

e d

P

S

N,

Fig. 26 Drzwi piankowe*

Fig. 26 Drzwi piankowe*

ed %\

Fig. 27 Drzwi szklane*

&

”
\%
&
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Fig. 27 Drzwi szklane*
P Przykreci¢ uchwyt po przeciwnej stronie.
P Zatozy¢ zaslepki.

Fig. 28 *
» Katownik zamykajacy przenie$é na druga strone.*

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Wskazéwka
Otwory sg wstepnie oznakowane i nalezy je przebi¢ za
pomoca wkretéw samogwintujgcych*

Fig. 31

P Sworznie Fig. 31 (1) przetozy¢ do zawiasu.

» Sworznie Fig. 31 (2) dokreci¢ z momentem obrotowym
12 Nm.

» Ponownie odkrecic¢ zawias.

UWAGA

Niebezpieczenstwo odniesienia
napieta sprezyna!

P Systemu blokujacego drzwi nie nalezy demontowaé

obrazen spowodowane

Fig. 29 *

Fig. 30 *
» Zawias przenie$¢ na druga strone.

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody materialne
z uwagi na wychylane drzwi!
» Dokreci¢ $ruby tozyska okre$lonym momentem.

Fig. 32 (1).
éSD

7

U
=

Fig. 32
P System blokujacy Fig. 32 (2) obréci¢c do momentu, az
kliknie.
D> Naprezenie wstepne systemu blokujacego jest zwolnione.
» Odkrecic zawias Fig. 32 (3).

Fig. 33

» System blokujgcy drzwi przetozyé do zawiasu.

» Zwréci¢ uwage, aby podczas wktadania $ciecie sworznia
Fig. 33 (1) byto skierowane na okragty otwor.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

-lub-

Wskazowka

Nieprawidtowe

wysokosci.

Mocowanie nakretek nie jest wystarczajace.

» Podktadka musi sie zatrzasngé¢ pod spodem systemu
blokujgcego.

rozmieszczenie podktadek do regulacji

Fig. 34
» Odkreci¢ nakretke i
Fig. 34 (1).

» Zwracac¢ uwage na prawidtowe ustawienie podktadek do
regulacji wysokos$ci Fig. 34 (2).

» Przetozy¢ system blokujacy drzwi w zawiasie i zamo-
cowac nakretka Fig. 34 (3).

» Przy wktadaniu zwraca¢ uwage na prawidtowe usta-
wienie systemu blokujgcego drzwi Fig. 34 (4).

\ g /
A %®
Fig. 35

» Ostonke przenie$¢ na drugg strone.

wyja¢ system blokujgcy drzwi

~

11—

\ \g@ “0\
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Fig. 36
P Zawias przykreci¢ po drugiej stronie.

Wskazowka
Prawidtowe ustawienie i naprezenie wstepne jest wazne dla
dziatania systemu blokujgcego.

Fig. 37 Lewy ogranicznik (A) / prawy ogranicznik (B)

» Przekrecié¢ system blokujacy w kierunku przeciwnym do
oporu, az pret systemu blokujacego Fig. 37 (1) bedzie skie-
rowany na zewnatrz.

> W tym potozeniu system blokujacy zatrzymuje sie auto-
matycznie.

D> System blokujacy jest wyrdwnany i wstepnie naprezony.

Fig. 38

» Wtozy¢ zawias w drzwi.

12
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 39
» Ostroznie przeciggnac¢ kabel.

UWAGA

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

» Trzymac drzwi.

Fig. 40

» Podnies¢ drzwi z podtogi przy pomocy drugiej osoby.

» Ostroznie umiesci¢ drzwi na systemie blokujgcym, gdy sg
one otwarte pod katem 90°.

UWAGA
Szkody materialne przez nieprawidtowy montaz!
» W trakcie montazu zawiasu nie przytrzasnac¢ kabla.

Fig. 41

P Poprowadzi¢ kabel przez wgtebienie w zawiasie i ostro-
znie go utozy¢ Fig. 41 (1).

P Przykreci¢ zawias Fig. 41 (2).

Fig. 42
» Wtyczke Fig. 42 (1) nalezy wtozy¢é w uchwyt wtyczki.

Fig. 43
» Wtyczke Fig. 43 (1) nalezy podtaczy¢ do ptytki druko-
wane;.

Fig. 44 *
» Zatozy¢ ostone*

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Ustawianie drzwi

Fig. 48 *
Fig. 45 * P Z boku zatozy¢ przednie ostonki Fig. 48 (1) i zaczepic¢*
» Przykrecié haczyk zamykajacy* P Gorng ostonke Fig. 48 (2] zaczepi¢ od gory*

(\ %@*\Q

Fig. 46 *
» Odblokowac drzwi*

-
e

Fig. 49 *
P Przednie ostonki Fig. 49 (1) zatozy¢ z boku i zaczepié.*
» Gorng ostonke Fig. 49 (2) zaczepi¢ od gory*
» Zamknac drzwi.
D> Kierunek otwierania drzwi zostat zmieniony.

15 Ustawianie drzwi

Jesli drzwi nie sg proste, mozna je wyregulowac¢ wzgledem
dolnego zawiasu.

Fig. 47
» Zazebié srodkowa ostone.

Fig. 50
» Wykreci¢ srodkowa $rube na dolnym zawiasie.

14 * zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia do zasilania elektrycznego

\@/

Fig. 51

» Lekko poluzowaé obie $ruby i
z zawiasem w prawo lub w lewo.

» Dokreci¢ $ruby do oporu (Srodkowa $ruba nie jest juz
potrzebna).

D> Drzwi sg ustawione prosto.

przesungé drzwiczki

16 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem oraz niebezpieczenstwo obrazen

spowodowanych przez uszkodzone urzadzenie lub przewdd

zasilajacy!

Zagrozenie zycia oraz obrazenia w wyniku przeciecia. Jezeli

urzadzenie lub przewdd zasilajagcy zostanie uszkodzony

w trakcie transportu istnieje niebezpieczefnstwo Smiertel-

nego porazenia pradem. Ponadto istnieje niebezpieczenstwo

przeciecia o uszkodzong obudowe urzadzenia.

» Po transporcie urzadzenie i przewdd zasilajacy skontro-
lowac pod katem uszkodzen.

» W zadnym wypadku nie uruchamiaé urzadzenia, gdy urza-
dzenie lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

» Skontaktowa¢ sie z punktem serwisowym.

Urzadzenie mozna podtaczyé do sieci elektrycznej przy

pomocy oddzielnie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

Przewdd zasilajacy posiada na jednym koncu ztacze IEC a na

drugim wtyczke sieciowa.

Zagwarantowac¢, aby

warunki:

- Urzadzenie i przewdd zasilajgcy sg nieuszkodzone.

- Urzadzenie jest ustawione zgodnie z przepisami.
(patrz 6 Usuwanie zabezpieczenia transportowego)

- Wymogi dotyczace przytacza elektrycznego zostaty spet-
nione. (patrz 2 Warunki dotyczace ustawiania)

- Wymiary dla przytacza s3 znane i przestrzegane.

- Napiecie sieciowe oraz czestotliwos¢ zgodna z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe;j.

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajacy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
alé A

- Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego
uzytkowania!

Uszkodzenia elektrycznych komponentéw urzadzenia.

» Uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

spetnione zostaty nastepujace

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtaczenia!l

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

P Nie stosowac przedtuzaczy.

P Nie stosowac listew rozdzielczych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!l

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie podtaczad urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

P Wtyczke sieciowa przewodu zasilajacego podtaczyé do
zasilania elektrycznego.

> Na wyswietlaczu pojawi sie symbol Standby.

D> Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie podjete zadne
dziatanie: Na wyswietlaczu znika symbol Standby.

D> Urzadzenie jest podtgczone. Pierwsze uruchomienie patrz
nastepujacy rozdziat lub instrukcja uzytkowania.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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